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Gently shake 100-200 |

P jojimas/Lietosana/Kasutus/Application/Verwendung

Bakterijy spory suspensija dirvozemiui, didinanti augaly atsparuma
patogenams. Preparatas skirtas lauky purskimui. Norma 0,1 l/ha. Pries
naudojant, butelj $velniai pavartyti. Purksti su 100-200 | vandens. Galima
purksti per liety. Baigus darbus 1 karta praplauti purkstuva. Neklasifikuoja-
mas kaip pavojingas.

Baktériju sporu suspensija augsnei, lai uzlabotu augu izturibu pret
patogéniem. Preparats paredzéts miglosanai uz lauka. Norma 01 /ha.
Pirms lieto3anas uzmanigi apgrieziet pudeli otradi. lzsmidziniet kopa ar
100-200 | odens. Var izsmidzinat lietd. Pec darba pabeigsanas vienu reizi
izskalojiet smidzinataju. Nav klasificéts ka bistams.

E Bakterite eoste suspensioon mulla jaoks, et suurendada taimede
resistentsust patogeenide vastu. Preparaat on ette nahtud péllule
pritsimiseks. Norm 0,1 |/ha. Enne kasutamist keerake pudel ettevaatlikult
Umber. Pihustada 100-200 | veega. V6ib pihustada vihmaga. Loputage
pihusti Uks kord pérast t66 [6petamist. Ei ole klassifitseeritud ohtlikuks.

m Bacterial spore suspension for soil to enhance plant resistance to
pathogens. For spraying on crops. Dose 0.1/ha. Gently shake before
use. Spray with 100-200 | of water. May be sprayed in the rain. Rinse the
sprayer once after finishing work. Not classified as hazardous.

m Bakteriensporen Suspension fir den Boden zur Erhéhung der
Pflanzenresistenz gegen Krankheitserreger. Die Zubereitung ist fUr die

Feldspritzung bestimmt. Dosierung 0,1 /ha. Vor Gebrauch leicht schutteln.

Mit 100-200 | Wasser bei einem. Kann bei Regen verspriht werden.
Spulen Sie das Spritzgerat nach Beendigung der Arbeiten einmal aus.
Nicht als gefahrlich eingestuft.
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LT Partija ir pagaminimo data, galiojimo laikas 24 mén. nuo pagaminimo datos:

LV Partija un izgatavo3anas datums, glabasanas laiks 24 ménesi no izgatavo3anas
datuma:

EE Partii ja valmistamise kuupéey, séilivusaeg 24 kuud alates valmistamiskuupaevast:

EN Batch and date of manufacture, shelf life of 24 months from the date of manufacture:

DE Charge und Herstellungsdatum, Haltbarkeit 24 Monate ab Herstellungsdatum:

Batch number: BP

Date of Manufacture:

LT Laikyti temperatoroje +4 - +30 °C saugant nuo

tiesioginiy saules spinduliy. STORAGE
LV Uzglabat +4 - +30 °C temperatira, sargajot no CONDITIONS
tiesiem saules stariem.
EE  Hoida temperatuuril +4 kuni +30 °C, otsese
péikesevalguse eest kaitstult.
EN  Store at a temperature of +4 - +30 °C, away from
direct sunlight.
DE  Bei einer Temperatur von +4 - +30 °C lagern, vor +4 - +30 °C

direkter Sonneneinstrahlung schutzen.
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